9. Procéder a la préparation, a la conservation et a I’envoi du sérum pour le
Contréle de qualité de routine,

10. Assurer une bonne gestion des activitées IST/VIH.

Les agents de santé sont encouragés a lire le contenu du document de
référence afin d’augmenter leur connaissance dans les domaines concernés.
Toutefois, il N’y a pas d’alternative a I'expérience pratique lorsqu’il s’agit d’apporter un
soutien clinique. Les participants doivent considérer ce programme comme une base
a partir de laquelle ils peuvent continuer a développer de nouvelles compétences.

Beaucoup de compétences nécessitent de la pratique pour acquérir les
aptitudes nécessaires. Les participants a cette formation sont donc encouragés a
chercher et saisir toutes les opportunités pouvant les aider a se sentir a 'aise pour
mettre en ceuvre les activités.

lll.3- Structure du document de référence

Le document de référence est disponible sous forme imprimée et sur CD-ROM.
Il comprend :

*le guide des modules (Chaque module a une introduction, ses obijectifs
généraux et/ou intermédiaires clairement définis),

* les guides des sessions et les concepts (Chaque session a ses obijectifs
spécifiques, les concepts incluent les informations techniques),

* les présentations sur power point,
* le plan de session.

Remarques : LES ICONES CLES :

Le manuel du formateur contient des symboles (icénes) dans chaque section
afin de vous orienter dans la conduite des sessions.
Obijectifs : Objectifs général, intermédiaires, spécifiques

Techniques utilisées : Liste des techniques utilisées

Contenus : Liste des sessions traitées dans le module

Durée : Temps jugé nécessaire pour la tenue de la session.

Concepts : Documents de référence contenus a la fois dans le
manuel des formateurs et des patrticipants

Plan de session : Taches précises assignées au formateur
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